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Ilenpro HACTOALIErO UCCAEAOBAHUS SIBJSIETCS BBISBICHUE CYTH OIOCPEIOBaH-
HOTO MHUPOBO33PEHUYECKOr0 KOH(IMKTA, CTOJKHOBEHHS METapU3MUECKHX MO3M-
nuii 1Byx mod3toB llleiimaca Xunu m Mocuda Bpoackoro ¢ moMompio pexoH-
CTPYKIMH OHOrpaduveckoro, aBTOOMOTpaguYecKoro M KyJIbTYPHO-UCTOpUYE-
CKOTO KOHTEKCTa TBOPYECKOTO OOIICHHS JMPUKOB, OCMBICICHUS MX BO33PEHUH,
c(OpPMYJINPOBAaHHBIX B MHOT'OYMCIIEHHBIX 3CCE, MHTEPBBIO, Oeceqax, Ha OCHOBE
1IEJIOCTHOT'O aHaJIh3a CTUXOTBOPEHUSI XHMHU Ha CMEPTh bpojackoro «OeHcKoe».

B cratbe mcmonb3yloTcs KyJIbTypHO-HCTOPHYECKHH W Ouorpaduveckuii me-
TONBI, C TOMOIIBI0 KOTOPBIX OBUTH OMpPEENIeHbl OHTOJOTHYECKHE JOMHUHAHTHI
MHpONOHMMaHusg XuHU U bpoxackoro m ux ucroku. IIpumeHeHue komMmapaTu-
BHCTCKOTO M WHTEPTEKCTYaJIbHOTO METOJOB CIIOCOOCTBOBAJIO BBIABICHHIO IaH-
TOBCKMX PEMHMHHUCIEHIHMHA W aJUTIO3MH K JPEBHEIIYMEPCKOMY 3TOCY B dMUTAQHUU
Xuan «OnmeHcKoe». AHAU3 3TOT0 CTHXOTBOPECHHS MOTPEOOBAI TakXke oOparie-
HUS K HCTOPUKO-(QYHKIIMOHATIHLHOMY ¥ JJHHTBOCTHIHCTHUYECKOMY METO/AaM.
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B 1970-e rr. 3aBsi3anach MHOTOJIETHISI Ipy>k0a U TBOPUECKOE B3aUMOJACHCTBHE
JIByX IIO3TOB-HOOEJEBCKUX JIaypeaToB, CTSKABIIMX MHUPOBYIO ciaBy, HMocuda
Bbponckoro u llleiimaca Xunu. [Tocne cmeptu bpoackoro upiiaHackuid moaT Boc-
TOPKEHHO BCIIOMUHAET 0 HeM B 3cce «Pesneslagatel» (1996):

cinoBa OBUTM [UISI HEro BBICOKOOKTAHOBBIM TOPIOYMM, M OH JIFOOWMI, YTOOBI OHHU
3aHOCHJIM €T0 KaK MOYKHO JabIe. (...)

OH ropen He TeM TBEPIbIM JPArolEHHBIM ILUIaMeHeM, KoTopoe Yontep Ilarep
CUMTAJ UJIEaJIOM, HO UHBIM — MOJIBIXAIONIMM, PEBYIIMM, H3MEHUYHUBBIM, HETIPECKa3ye-
MBIM — ¥ TBIITHEIM, U cTpamHbM. (Khini [Heaney], «Pesneslagatel» 166-167, 170).

Konuune bpoackoro XuwHM MOCBATHII 3aMedaTeIbHOEe CTUXOTBOpeHne «OmeH-
ckoe» (1996). XuH1 Tak paccka3slBacT 00 MCTOPHH CO3JaHHS 3TOTO IPOU3BEIC-
HUSA:

Korna Nocud ymep, sxypraan Hoio-Hopkep 3aka3an MHe TEKCT 0 HEM, NPO3aHUECKHIA,
KOHEuHO. S Hammcan napy ad3areB, 1 MEHs COBEPIICHHO 3aKIMHWIO. A TIOTOM 5 BAPYT
YCIBIIAI 3TO «TyM-TYAYM-TYAYM-TYAYM, TyM-TyZyM-TyIyM-TyIyM». OTHUM pa3Me-
poMm Bponckuii Hamucan CTUXHM Ha CMEPTh DIHOTa — OTYACTH [TOTOMY, UTO JIFOOMMBIA
uM V. X. OzieH TaKuM e pa3MepoM HAIMCAll CTHXH Ha CMepTh MeiiTca, — HaBepHoe,
noToMy, 4To MeiTc 9acTo HCIONMB30Ba TOT pa3Mep B CBOMX CTHXaX, XOTA H MOTYYHII
ero, BeposiTHee Bcero, oT bnelika — momuwmte: «Tiger, tiger, burning bright...».
S Torna Gpocwil HeJONMCAHHBIE IBa a03ama MPO3bl M COUYMHUI 3TO CTHXOTBOPEHHE.
(Khini [Heaney], «Brodskij napominal dikoe zhivotnoye»)

B 2003 r. XuHn 4yuTanm cBoil pekBueM bpoackoMmy, HamMCAaHHBIA TpaypHO-
TOpP)KECTBEHHBIM pa3zMepoM OpeHa, B KBapTHpe ero poamrteneii B IlerepOypre:
«MBI CTOANN KPY’KKOM, IWIK BOAKY U 3aKyChIBaIM €€ KEKCOM. Sl mpouurtan ctu-
xoTBopeHue (Ooenckoe, KOTOpOe MOCBIATHA TamsATH bpoxackoro. Bommyrommid,
TpoTaTeNbHBIN, MeMSIIINH, He3a0biBaeMbIid MuT!» (Polukhina, «Interv'yu» 368).

Bwmecte ¢ Tem mpu Bceii aymeBHOH W TBopueckoi Ommzoctn XuHH M Bpoa-
CKOro, €CTb HCKOTOPBLIC PACXOXIACHUA B I‘HYGI/IHHBIX OCHOBAHUAX JYXOBHOI'O
MHpa MOATOB. BpoJickuii BEIPOC B aTEUCTUYECKOM cpejie, YTO ONPeesusIo BIO-
CIIEICTBUH Pa3MBITOCTh MeTadu3ndeckoi no3uuuu modra. Onera CemgakoBa pas-
MBIIUISIET O CBOEOOPA3HOH PENUTHO3HOCTH MO3TA!

OH penuruo3Ho He Oe3pa3NuyuHbIl U XPUCTHAHCKH He Oe3paszinudHbli 1mosT. Ho ecnn
TOBOPUTH O XPHCTHAHCTBE Kak 00 HCIIOBEIHMYECTBE W B3ATh 0OpasuoM JlaHTe Wiu
no3aHero JxoHa J[oHHA, TO 3TO coBceM apyroe. IIpu BceX YCIOKHEHHSAX U YTO-
YHEHUSIX S HE MPEICTaBIsiio XpucTHancTBo 6e3 Xpucra. (Polukhina, «Interv'yu» 66).
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XUHHU C ACTCKUX JICT BOCIIUTBHIBAJICA B CTPOI'0 KAaTOJIMYCCKOM yXe€. B OJHOM
W3 UHTCPBHIO HAa BOIIPOC O MOJIYUYCHHOM MM BOCIIMTaAHUU IMO3T OTBETUII:

CoBepIIeHHO KaTOJNNYeCKOe, CIUIOIIHbIE TPAaHCLECHASHTHbIE HCTUHBI OT Hadaja u J0
koHIa. IToToM mpuUILIOCE HEMAJO MOTPYAWUTHCS, YTOOBI OCBOOOAWTHCS OT ATOTO,
BBINTH B MHUp. U Bcro MOCHICAYIOIYIO KM3Hb BHUJICTh, KaK AYXOBHBIC HEHHOCTHU UCIIO-
JIBOJTB BO3BpaImaroTcs B Moro ku3Hb» (Khini [Heaney], «Brodskiy byl pokhozhy)

OtBer XWHU CBUAETEILCTBYET O AOJITOM M CIIOKHOM TyXOBHOM IYTH OTXOZAa OT
JIETCKOW Bephl U OOpEeTEeHHs €€ Ha WHOM YpOBHE BHYTPEHHETO Pa3BUTHsI, KOTIA
OTKphIBaJIach Oe3M0HHas TIyOWHAa TeX CaMbIX HM3BECTHBIX C JIETCTBA «TPaHC-
LEHIECHTHBIX HCTHH.

XUHH KHBET M B OKPYXEHHH aruorpaduueckux o0Opa3oB (CTHXOTBOPEHHE
«Casroit ®Opanmuck U ntuie» (1966), obpas cB. Kemna [nenmamoxckoro
B HOOEJICBCKOM peun).

W vMEeHHO COKpOBEHHBIC TAMHCTBA BEPhl B CEMAaHTHYECKOM IMPOTHBOPECUHU
C BHEIIHUM TUIAHOM JKU3HU OMNPEIENWIN CMBICIOBYI0 H XYIOXECTBEHHYIO
JBYIUTAHOBOCTH CTHXOTBOpeHMs1 XUHH «OaeHckoe». B aToif snuraduu TpaypHbIi
YeKaHHBI PUTM CHayalla HaOHWpaeT CUIy, HamlpsDKeHUE yriryOJsieTcsi B MEPBBIX
YeThIpeX KaTpeHaxX, HCIIONHEHHBIX 0e3yTenHol ckopOu. OuryeHne cMepTH Kak
JICCHSAIIET0 YNy XOJIOJA BhI3bIBACT YyBCTBO Oe3HanexkHOCTH. CroBo «griefH
(rope) moBTOpsieTCS ABAKABI. B TpeTheM YeTBEPOCTHIIMU PHTM IMOXOPOHHOTO
ctuxotBoperns OpeHa oTMepseT pUTM camoro grief m kak OBl OTKpHIBAacT
KOpHIOp cMepTeil mostos — Meiirca, Onena, bponckoro. B uerBeproii cTpode
grief moBeneBaeT 000pBaTH MENOINIHBIN XOpEil.

CKOpOHBI PUTM CITOTHIKAETCSI O CMEPTHYIO CTE€HY W OOPBIBAETCSI MHOTOTO-
4yreM, YBOJSIIUM B BeluKyro Oe3nHy. C msaTod cTpodbl HAYMHAET HACTOWYMBO
3By4aTh MOTHB (PM3UYECKOTO U MeTadu3ndeckoro xonoaa. MoTUB HEN30BIBHOTO
CTpaZaHus OT yTpaTel B 5 cTpode 0003HAYAETCS C MTOMOIIBI0 METUIIMHCKOTO JIa-
TUHCKOTO TEPMHHA «rigor mortis», O3HA4YaloIero BO BpayeOHOW MpaKTHKE
«TpynHoe okoueHeHue». OKOYeHeHHe Teja Apyra OT3hIBAETCS CMEPTHBIM OKOYe-
HEHHEM Cep/Ia OIUIAKWBAOIIETO €ro T03Ta, XOJIOA YCYTyOIseTcs, He TOJIBKO
BHYTpEHHEE MPOCTPAHCTBO AYIIN, HO M BHEIIHEE TPOCTPAHCTBO a3pOIIOpPTa TaKKe
«locked in frost» (ckoBaHO MOPO30M).

B crnenmyromeM 4YeTBEpOCTHINNH HATYPAINCTHYECKOE «Iigor» W KIMMaTH4e-
ckoe «frost» nemMaTepuanu3yroTcs M JHINAOTCS BCSIKUX 3€MHBIX M3MEPEHUH, Iie-
PEXOJIAT B yXOBHYIO INIOCKOCTh. HeT HU4ero Ha 3emJie, 4T0 MOTJIO TIOOEIHUTh XO-
JI0J] CMEPTH:
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Ice no axe or book will break,

No Horatian ode unlock,

No poetic foot imprint,

Quatrain shift or couplet dint (...). (Heaney, Electric Light 78)

Anadopudeckas oOpraHm3aus ceabMoil CTpodbl O00YCIOBIMBAET SMOIIHO-
HAJIbHYIO W CMBICIOBYIO I'paJalliio, YCHJIICHUC OINYIICHUS Tparuima, KOTOpBII\/'I
oOperaer Mertadusuuecknii macmTad. B mepBoit cTpoke ymomunHaercs «lce of
Archangelic strength» (Heaney, Electric Light 78), 9To oTCBIIaeT HaC K KOHKPET-
HOMY IMEpPHOJYy KU3HHM M TBOpYECTBAa bpojckoro: ero mpeObIBaHUIO B CEBEPHOU
CCBUTKE B ApXaHreiahcKoi oOmactu. OT oOpasza ceBepHOTO JIbJ]a aBTOP B TOCIE/-
HeH CcTpode HYeTBEpPOCTHINNS BO3BOJAWT MBICIH K HEOMHCYEeMOMY XOJIOAY aja
B booicecmeennoii komeouu Jlanre.

B cMeptu B3risia mo3ta ycMaTpUBAaEeT SIBICHHE BBICHIETO 0OKECTBEHHOTO TIO-
psaakxa. OHa BBEIBOJUT YeNIOBEKa B IIPOCTPAHCTBO WHOTO MHUPA M BO3AASTHUA, KOTO-
poe Tak KMBO U CTPALIHO MPEACTABICHO B MepBOW "acTu bojicecmaennoii Kome-
ouu — «Am»:

Ice like Dante’s in deep hell
Makes your heart a frozen well. (Heaney, Electric Light 78).

XuHU OB 3HATOKOM 3TOTO MPOU3BEAEHUS 0€3MEPHOI CMBICIOBOI HAIOIHEH-
HOCTH, Aenajn nepeBonabl u3 Jlante, Hamucan 3cce Janme u cospemeHmusili nodm
(1985), cmoBoM, >KHIT B TOJIE IPUTSKEHUS boorcecmeennoi komeduu. VI mpuanHa
ATOT'O MOIIHOTO MPUTSHKEHUS, CMEEM JIyMaTh, 3aKIFOUAETCS HE TOIBKO B XYH0XKe-
CTBEHHOM cuite boosicecmaennoll komeouu, HO B €€ MeTapU3NIECKONH MOIIIH.

XpUCTUAHCKUE B3TJS/BI, BIIUTAHHBIE C JETCTBA, HAIOJHSIOIINE IOACITYIHO
€BPOIECHCKYIO TIOATHYECKYIO KYJIBTYPY, PAaHO W TIO3AHO HAOMHST O cebe. MH-
TEPECHBI B TOM CMBICJIE BbICKa3bIBaHUs XWHU B Oecenax c¢ Jennucom O’ Ipuc-
KOJIOM, COOpaHHbIe B KHHre Stepping Stones. Pasmpimuisis o mossum Meiitca,
XWHU yTBEPKIACT:

[To33ust ynoBIETBOPSIET HAIIEMY CTPEMIICHHIO K TPaHCHIEHIEHTHOMY. MOXHO mepe-
CTaTh BEPHUTH B 3arpOOHYIO JKU3Hb, B TIOCMEPTHBIM CyJ M OKOHYATEIbHOE OT/ACICHHE
no0peIx oT 31bIX B monuHe Mocadara, HO HAMHOTO TpyAHEE MOTEpPATH OIIYIIECHHUE
MpEeNyCTAaHOBJIEHHOI'O MOPsAKa 3a BCe 3TOM 3eMHON cymaroxoil. [1oa3ust — mposiBie-
HHUE HaIlel Hy Kbl B BBICIIEM aleJUIIHOHHOM cyﬂe.1 (Dennis O’Driscoll 470)

Wrak, reHeTnyuecKkue peIMTHO3HBIE CBSI3M HE Pa3opBaHbl 10 KoHIA. 160 moHH-
MaHHE TOI3MH KaK CIoco0a BOCXOXKACHHWS B MHUCTHUECKYIO cepy, a Takke

! 351ech i namee nepeBonsl 3 KHUrH Stepping Stones Tennamus Kpyskkosa.
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OLIYICHUE TPEIYCTaHOBJICHHOTO Ha 3eMJIe MOPs/IKa U HEOOXOIUMOCTH BBICLIETO
CyJa Haa BCEMHU JIIOJbMH €CTh HEC YTO MHOEC, KaK IMPUHATHUEC PCIIMTUO3HBIX IMOCTY-
JIaTOB, XOTSI OHU O(POPMIICHBI B BH/IE ICTETHYECKHUX ITOHATHH.

O’ Ipuckon 3aaeT XMHU BOIPOC O CAMOM TJIABHOM CTpaxe pojia 4yejoBeue-
CKOT'0 — CTpaxe CMepTH:

— MOHO 11 CKa3aTh, YTO BbI HE OOUTECH CMEPTH?

— Bo Bcskom ciyyae, — oTBe4aeT XHHH, — HE TaK, KaK MIECThJCCAT JIET Ha3aj,
KOT/1a 51 0OJIbIIIE BCETO OOSUICS YMEPETh HEe OYMIIICHHBIM OT CMEPTHBIX TPEXOB M MOTOM
MYYHTBCS 32 3TO LENYI0 BEYHOCTh. B0OOOIIE 3TO HE CTOIBKO CTPaX, CKOIBKO MeYalb —
neyalib pacCTaBaHUs CO BCEM, YTO JIOOWI Ha 3emiie, U ¢ TeMu, koro mrobui. (Dennis
O’Driscoll 472)

Od4eBHIHO, YTO TMOAST JJAEK B CBOMX ITOMBICIAX O CMEPTH OT CTPEMIICHUS
K MOKasiHUIO, BEPHI B 3arpoOHOe Bo3naHue. OJHAKO MOHWMaHHE CMEPTH KakK pas-
JYKH JIOTUYECKH HE COTJIACYeTCsl C BOCIPHUSATHEM CMEPTH KaK HCYE3HOBEHUS
BCEro YeloBeKa B HEOBITHH, €T0 yXoJa B HUUYTO. HampoTwB, BOCHpHATHE KOH-
YWHBI Y€JIOBCKA KaK pacCTaBaHUA C 6J'II/13KI/IMI/I XapaKTECpHO MMEHHO I XpUCTHU-
AHCTBA, 1 IPUTOM pacCTaBaHUA BPEMCHHOI'O, 10 BCTPECYU B BEYHOCTH.

XVWHU HEOTHEeNMM OT HMCTOKOB CBOETO TPAAWIMOHHOTO MHUPOBUACHHS, STH
POIHHMKH MPOOHMBAIOTCS CKBO3b TOJILY JKUTEUCKUX, (PUIOCOPCKUX, ICTETHUECKUX
Y npoynx HacioeHni. Kak B HeZpax 3HAMEHHTOTO UPJaHICKOTO Topdha Mymupu-
LIUPOBAIIMCH Tejla APEBHUX JIOJIeH, TaK B MyYHHE MOITHUYECKON Oyl XWHHU CO-
XpaHUJI0Ch AApPO KUBOI'0 XpUCTUAHCTBA. U cam mosT CBUACTCILCTBYET O HCUCCA-
KaeMOM MCTOYHHKE, IIPOHU3BIBAIOIIEM €T0 KHU3Hb U MO33UI0: «...B IMPOJODKEHHE
BCEr0 MOETO IyTH JyXOBHBIE IIEHHOCTH MPOCAYMBAaJINCh U B TBOPUYECTBO, U B 00-
iee oco3Hanue xxu3Hm» (Shevelev).

HecmoTpst Ha ceKyaspu3alldi0 CO3HAHMS, KAaTOJIMK XHHU BO3BOJUT CBOKO
MBICITE K JaHTOBCKOMY aiy, KOTOPBIA HAINOJHEH KapTHHAMHU JIENSHOW MYKH.
HeoOopumas Bbrora Tep3aer ciaJoCTPACTHUKOB, YPEBOYTOJHUKU CTPAXKAYT MOJ
BC€UYHBIM JICAAHBIM HOXIEM, TAXKEIBIM I'paloOM U CHEI'OM, O6MaHYBIHI/Ie JOOBCPUB-
IIMXCS BMEP3aloT B JIe[sHOE 03epo. B 9 kpyre Takke m300pa’keHBI BCEBO3MOXK-
HBIE MIPEJaTeNt, 3aKIIOYeHHbIE B Jied, u caM Jliomudep ymen «TeaoM B JIbAUHY»
(Alig'yeri 220). JlromudepoBckoe Havano OoJbllie CBI3aHO B KHUTe JlaHTe ¢ X0J10-
JIOM U ITbJIOM, a He C OTHeM M mnekyioM. [lo-Buammomy, caMo TIOHATHE TyXOBHOU
CMEpPTH KaK OKOHYATEeJIBbHOTO 0TX0Jia oT bora u Bpaxael npotuB Hero accouunu-
pyeTcs ¢ JIeAsHON Oe3THOM.

WHTepTeKcTyanpHbIe CBs3H TeMbl CeBepa u X0J10/a ¢ JAHTOBCKUM a/I0M B CTH-
XOTBOpPCHUHU XWHHU TO3BOJISIOT CTaBUTh O BOIIpOC O HOCMCpTHOﬁ y4dacTtu, O TOM,
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YTO HACTAHET MOCJE CMEPTH TeJia — BOIPOC a0COIIOTHO TaOyHPOBAHHBIN B aTeH-
cTuieckoM U uHAN(GepeHTHOM co3Hanuu. OTBET Ha ITOT BOIPOC HE 3BYYHT,
OJTHaKO 0€3MOJIBHO PEET B TPAYPHOM Mapiie XHHH.

BepHneMcs Kk JBUKEHUIO MO3TUYECKOW MBICIH B pekBuemMe XuHU. [lonHsaBImch
JI0 BBICIICH MeTaU3MYSCKOW BEpIIMHBI (MM, €CIIM yTOJHO, OMYCTHUBIIMCH O
HHU3IIeH MeTapu3NYeCKOH TOYKH — BCe-TaKd IHO afal!), aBTOpP CTUXOTBOPCHHUS
BHE3AITHO B 8 CTpOde MepeXoUT B AUAMETPATILHO MPOTHBOIIOJIOKHYIO TNIOCKOCTh
— cepy KUTEHCKUX OTHONICHUN W TBOPUECKOTO OOIIEHUS JBYX ITOATOB, TIOJTHOTO
WTPHI U FoMopa. XWHU BCIIOMUHAET, Kak «pepper vodkay, koTopyro npurec bpo-
ckuii, «warmed my spirits and my heart». OT 3amep3iiero cepia B MpeablIyIeM
YETBEPOCTHUIITUHU TIOAT MEPEXOJAUT K BOCTIOMUHAHUIO O CEPIIIe, COTPETOM JpyIKe-
CKMM BHUMaHHEM M 3a00TOH. 9 cTpoda — CHOBa B310X 0 OC3KU3HEHHOCTH ApyTa,
a BCe TOCIEAYIOIINE HAMOIHEHBI, KaK cTapas KMHOJCHTA, OTACIbHBIMHU KaJgpaMu
MIPOIIION JKU3HU: WCKPOMETHBIMH IIYTKAMHE, OCTPOTaMH-KalaMOypaMH, BOCIIO-
MHHAHHSMH O BBIITUBKE W KYPCHHH, CTHXOTBOPHBIX HMITPOBH3AIUAX M IIPOY.
Cn0BOM, HUYETO TaKOT0, YTO BBIXOJMJIO OBl 32 PaMKH 3€MHOTO YEJIOBEYECKOIO
OBITHS.

Omnako Ha (poHEe OECKOHEUHBIX CIIOBECHBIX TYpPHHUPOB W UTP BAPYT IMPOCTY-
MaeT eile OJUH BaXHEWINUM MeTa(U3MUYeCKUil y3ell: BOIPOC O IMOITUYCCKOM
CJIOBE W OTHOLICHHUHU K Hemy. IIpemnocnentss crpoda kak Oynro Obl HOJBOIUT
HATOT BCEM JTHUM OJIECTAIINM CIOBECHBIM OaTalmsM, YTCHHIO CTUXOB W «speed-
read»:

Worshipped language can’t undo

Damage time has done to you:

Even your peremptory trust

In words alone here bites the dust. (Heaney, Electric Light 80)

ABTOp BHOBb MEPEXOJUT B MHON 3MOIMOHAJIbHBIA PETUCTP: OT (eiiepBepka
CBEPKAIOIINX UCKP OH Kak OyATO TMagaeT ¢ BBICOTHI B JISASHYIO MPOMacTs. AGCo-
JroTHast Bepa bpoackoro B s3bIK, MOKJIOHEHHE KyMHPY MOSTHYECKOTO CJIOBa OKa-
3aJTUCh HAIIPACHBIMH II€PEe]T JINLIOM CMEPTH.

Bpoackuil HEOOHOKPATHO BBICKA3BIBAJICS O SI3bIKE KAaK IIEPBOOCHOBE BCErO CY-
mero: «Ecnmu Bor mist MeHs U cymiecTByeT, TO 3T0O UMEHHO s13bIk» (Birkerts 22) ,
«I3pIK - 3TO BaxkHee, yeM bor, BakHee, ueM npupona ...» (Epel’buen 33). P.P. 13-
MAaiJIOB CTpaBeIUIMBO BHISBISET OCOOCHHOCTH OTHOIIEHHS bBpOICKOTO K S3BIKY:
«M. bponckuit B cBoéM Mupe nekiapupyeT 3amenieHue bora szpikom. (...) Urak,
nns . Bpoackoro He bor, a s3bIK CTaHOBUTCA OHTOJOTHYECKOM, aKCHOJO-
THYECKON M COTEPHOIOTHIECKOH ocHOBOM ObITHs» (Izmaylov 103, 116).
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XUHH MPEeKpacHo 3HaJ 00 WAesX CBOETO Apyra B 00JacTH «000XKECTBICHU
si3pika. OJTHAKO caM OH KaK YeNIOBEK 3/IOPOBBIX KPECThTHCKUX KOPHEH W Hapoj-
HOTO 37IpaBOTO CMBICTIA, & TAK)Ke TBEPJOTO KATOJIMUYECKOTO 3aKBaca, He MOT' yBe-
pOBaTh B CIIOBO KaK B HOBOSIBICHHOTO KyMHpa, Ha/ICISIEMOT0 YepPThl O0KECTBEH-
Horo abcomora. I B caMoif MO33UM OH BHIUT IMyTh K TPAHCICHASCHTHOMY, a HE
caMO BOIUIOIICHHWE TPAHCUEHACHTHOCTH, NPOSBICHUE MAXKIbl CBEPXUYBCTBEH-
HOro, a He OOXecTBeHHYI0 UCTHHY. [loaToMy mpeanocienssist crpoda 3BYUUT
C TaKOW TOPHKOW MPOHHEH M HESBHBIM YIPEKOM B aJlpec MOKOWHOTO JpyTa, Tiy-
OuHYy 3a0JTyK/IEHUS KOTOPOTO BHICBETHIIA €TI0 K€ COOCTBEHHASI CMEPTb.

W 3aBepmaercs snuTadus BHOBE MeTahU3NIECKUM aKKOPIOM:

Dust-cakes, still- see Gilgamesh —

Feed the dead. So be their guest.

Do again what Auden said

Good poets do: bite, break their bread. (Heaney, Electric Light 80)

HcnonuHckas TeHb NAHTOBCKOTO aia CEeAbMOW cTpOodBl TpaHCHOPMUPYETCS
B LJAPCTBO MEPTBBIX LIYMEPCKHUX MHU(OB, U300paKEHHOE B IPEBHEM aKKaJICKOM
Onoce o I'unbeamewe. Hadano CKUTaHUN 3TOTO TMEpPCOHa)Xka CBA3aHO CO CTpall-
HBIM TOpeM, KOTOpPOe OOpYILIMIOCH Ha HErO: CMEPTB JIy4liero apyra JHkumy. [lo-
TpsICEHHBIM yTparoil ['mmerament yoeraer B IyCTBIHIO, TA€ IpeaaeTcs y>KacHON
CKOpOU, TOCKYeT W NpUUuTaeT. XWHH, UCTIBITABIIMI IOC]Ie KOHYMHBI bpoackoro
COCTOSIHUE, TI0 €r0 CJIIOBAaM, «IMOLIMOHAIBHOTO II0KA», B CTUXOTBOPEHUH CTEHAET
1 OIUIAKHUBAET CBOETO Jpyra, noxo0Ho Oe3yTemHomMy [ misramenry.

CmepTh DHKHAY OTKpBIBaeT mepexa [ mipramemnieM CTpamrHy0 WCTHHY HEHU3-
0EXHOCTH KOHIIa 3¢MHOM JKHM3HU Ul KaKA0TO denoBeka. OH ¢ MeTadU3NIeCKUM
y>KacoM OCO3HaeT ceOst CMepTHRIM M OpeHHbIM. KoH4nHa npyra 3acTaBisieT maps
OTIIPaBUTHCA B CTPaHy MEPTBBIX B OMCKAxX BEe4HOM kn3HU. Kak otmeuaet A. Jleo
OnmnenxeitM, OCHOBHBIM MOTHBOM 3110Ca SIBISIETCS «CTPEMJICHHE K OECCMEpTHIO»
(Oppenkheym 76).

Ilepen cMepThi0O DHKUAY BUIUT BEIIHHA COH, B KOTOPOM HEKUH YEJIOBEK, YBO-
JUT €ro B IIapCTBO MepTBbIX, Mpkamty, B «JloM npaxax:

B mowM, rue »KUBYIIUE JIMIIAIOTCS CBETA,

['ne nx numa — npax u efa ux — rivHa,

A opeTsl, KaKk NTHIIB, OJIEXKI0I0 KPBLIBEB,

U cBera He BUAAT, HO BO ThME OOWTAIOT,

A 3acoBBI U ABEpHU MOKPHITHI IbUTBIO! (Epos o Gilgameshe 51)

Bort Te cambie «dust-cakes», 0 KOTOPBIX BCITOMHUHAET XWHH B (PUHAIE CTHXO-
TBOpeHus. [locnennss crpoda omsATh 3aMbIKaeTcs Ha o0pa3e aja — Tenephb yxke
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mymepckoro. OTChUIKA K IIyMEPCKOMY 3MOCY NpUAeT AMuTa(uu HOBYIO TPaHC-
LIEHICHTHYO TIyOHHY, BHOBb OTKPBIBasl €€ MpEJ YUTATEICM U epe]] CaMUM aji-
pecarom, yke SBISIONIMMCS OHTOJIOTHYECKH CYIIIHOCTHBIM B HEKOEM WHOM H3Me-
peHu, B cepe moTyCTOPOHHETO.

Kak ToibKkO OT OCO3HAHMSI CMEPTH Jpyra aBTOp MEPEXOAUT K MOHUMAHHUIO
KOHIIA YeJIOBEYECKOTO OBITHS KaK aKTa HE MOJIAIOIIETOCS palliOHATBPHOMY pasy-
MEHHIO, OH oOparmmaercsi K 00pa3HOW CHMBOJHKE 3II0Ca O IOUCKE OecCMEepTHs.
W appecat cTHXOTBOpEHHS MPECTAET KaK TePOi IIIyMEePCKOTO CKa3aHUs, 0OUTaro-
I B TAMHCTBEHHOM IIapCTBE MEPTBBIX, I'e ero oxumaioT «dust-cakes», mpu
9TOM TIepBas YacTh CJIOBA — «dust» (TIpax) MepeKIINKAeTCs ¢ MOCISIHUM CJIOBOM
MIpebITyIIero YeTBepocTuinus: «bites the dust».

Bepa Bo BcemorymiecTBo si3blka, oOokecTBieHHE cioBa — «bites the dusty,
U ea MepTBBIX — «dust» OXuAaeT ymepuiero apyra B Mupe uHoM. «Dust» — ynen
YMEpIINX: U TENO ImpeBpaiiaercs B «dust», ¥ ecliu Bce 36MHOE — U MaTepHaIbHOS
U JIyXOBHOE — B CBETE CMEPTH €CTh HE 4TO MHOE Kak «dust», TO aBTOp-XpUCTHA-
HMH, >KeJlasg WIK He jKenas, 100 MCTHUHHAS I1033HUs BCErJa HeceT B ceOe BEIUMKUU
3aps 0€CCO3HATEIHHOTO M apXETUITHIECKOTO, OTKPHIBAET MEPCIIEKTUBY OeccMep-
THS M BEYHOCTH. MIHTEpeCHO, YTO aBTOp oOpamaeTcs K ajapecary, ABaK(bl Ha3bl-
Bas ero mo uMeHu. Camo oOpallieHHe K TIOKOHHOMY KakK K KHBOMY O3HA4yaeT He
YTO MHOE, KaK OTPHUIIAHWE CMEPTH KaK abCOMOTHOW KOHEYHOCTH OBITHS.

OmrakuBast Ipyra B KaJleiIOCKOIe OBICTPO CMEHSIOIIMXCS ATH30/I0B X TBOP-
YECKOTO M TOBAPHUIIIECKOTO OOIIECHUS, XHHH B TO e BpeMs Kak OyATO ObI AWCKY-
TUPYET C HUM, MEPEIISIIM 32 TANHCTBEHHYIO YePTy CMEPTHU, O BBICIIUX CMBIC-
nax. Kak Oyaro Owl ajpecaTy CTHXOTBOPEHHUS TEleph BHIHEE, YeMY HIIM KOMY
MOXKHO TIPHJaTh aTpUOYThl 00XeCTBEHHOTO. M TOT ympek, KOTOpBIA CphIBaeTCs
M3-TIOJT TIepa MOo3Ta B NpenocienHeil ctpode 0 HECOCTOATEILHOCTH €ro Bephl
B CJIOBO, HMMEET, HECOMHEHHO, IiIyOoyaimuii MeTapu3u4ecKuii MOATEKCT,
KOTOPBIA TO CYINECTBY Jelia pa3Bep3aeT NpONacTb MEXIy JBYMsS TO3TaMH.
JIaHTOBCKHE aJIIFO3UM B COYETAHHUHU C PEMHHHMCLEHIUSIMH M3 IIYMEPCKOro 310ca
[TO3BOJISIOT OIPEICICHHO YTBEP)KIaTh MPHUHIUIIHAILHO WHOE IMOHMMaHue XHUHU
TPAHCIUEHACHTHOTO IyTH 4YeJIOBEKa B MHUpE, YeM Bo33peHHus bpomckoro, s
KOTOPOTO 33 CMEPTHIO CIIEIOBAIH JIUIIH O€3MOIIBHE, BAKYYM, ITyCTOTA.

Uro anms XvWHU TOACIY/THO UCTOYHHK JYXOBHOTO CO3EpIIaHHA, a HE TOIBKO 3C-
TETHYECKOTO JIOO0O0BaHUS, TO M BpPOJCKOTO HWCTOYHWK JUTEPaTypHOW HIPHI
U XyA0KEeCTBEHHOI 00pa3HocTH. [10YTH BO BCeX MHTEPBBIO €MY 3aJIaBaIl BOIIPOC
0 €ro, TakK cKa3aTh, KOH()ECCUOHAIBHON MPUHAIICKHOCTH, ¥ OH HUKOT/Ia HE TIPH-
3HaBaJl ce0sl JaKe UCTIOBEIYIOIIUM OIPEACICHHO KaKylo-1u0o penuruto: «5 He
TO 4TOOBI PEIUruo3eH, BoBce HeT. K cyacThi0O WIIM K HECUacThiO, s HE 3HAIO.
He nymato, uTo s mpuHaAJeKy K KakoMy-To Bepoydenuto» (Berch 13).
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OH, mpaBaa, IPU3HACTCS B PACIIOIONKCHUH K XPUCTHAHCTBY B ILIAHE KYyJb-
Typsl: «Sl XpucTHaHwH, moToMy 4TO s He BapBap» (Bramm 8). Ho mpu stom
Bpoackuit To moguepkuBaeT cBOO cuMmnaTtuio k Berxomy 3aBeTy, TO yTBEpK/IaeT,
YTO €ro ropasio OOJIbIIE MPUBJICKACT UHIYU3M, TO 3asBJISET, YTO OH KaJbBUHUCT,
OJTHAKO CaM jK€ M YKa3bIBaeT Ha TOJHYIO YCJIOBHOCTH MOJOOHBIX 3asBICHHU.
XpUCTHAHCTBO, KaK HU CTpaHHO, bpoJIckuii BOCIPUHUMAET, KaK OH HE pa3 BbICKa-
3BIBAJICS, TIO MIPEUMYIIECTBY Kak cucTeMy Topra: «Kak B MpoayKTOBOM JaBke —
IJIATUIIb CTOJIBKO-TO, TOJTydaen s cToibko-To» (Bethea 117), a Crpamasiii cyn,
10 €r0 MHEHHIO, OTPAaHUYUBAET CBOOOY B BEpE.

Bponackwii, o ero coOCTBEHHBIM CJIOBaM, HE YOEXIEH HU B 4eM, OH HE MpH-
HHAMAeT MOJTHOCTHIO U BCEPhE3 HUUETO U3 CYIIECTBYIOIMUX PEIUTHO3HBIX YUCHUH,
TO €CTh UCIIOBEIYET B 3TOM BOIPOCE MO CYIIECTBY A€JIa HUTHIINA3M.

B cBoux Oecenax c xypHaJHcTaMH, a TaKXKe U B acce bponckuii ynomunaer e
K€ UMEHa, KOTOPBIC 3a3BydaT IMOCIIe €T0 CMEPTH B CTUXOTBOPEHUU XUHU «OeH-
ckoe». Hepenko B mHTepBBIO bpojckuii BciomuHaeT o JlaHTe, MpUTOM HHOTA
u B cocenctBe ¢ ['mimpramemeM: «Jlymaro, HUKTO HE UMEET MpaBa MPUKACATHCA
K Oymare 7o Toro, kak mnpouret «[ misramenn. (...) To ke oTHocutcs k ['omepy
u [laaTte» (Berch 16). Becmomunas o Berpewax ¢ P.JIoysminom, bpomckuii 3ame-
yaeT: «Bnepsrie mocie Poccun i cMOT OCMBICIIEHHO MOTOBOPUTH C HACTOSIIIAM
3aarokoM Jlante. Jloyamn ero 3Hanm BIOMB W TOMEpEK, ObUI HA HEM MPOCTO
romernad. Beime Bcero oH ctaBuil «Am». (...) Bo Bcsakom ciydae, «Am» ObLT
B Hammx Oecenax Ha nepBoM ruiane» (Birkerts 23). CoBepiiieHHO OYEBUIHO, YTO
B KOHTEKCTE ITHX BBICKA3bIBAHUU hooicecmeennas komeous u Onoc o unvea-
Meuie IPEJICTAIOT SAMHCTBEHHO KaK 00BEKTHI ICTETHYECKIX TYBCTB U, BO3MOXKHO,
KaKUX-JIU0O TEOPETHUKO-ICTETUYECKUX BBIKIAOK. J[aHTOBCKHIT «Am» JuIIaercs
B TaKOM KJII0YE HW3HAYAIBHO 3aJ0KEHHOTO B HEM JYXOBHOTO HANPSKCHUS
1 penurno3Horo rraMenu. [loucku ['mnpramemem 0eccMepTus TakKe — 3TO BCETO
JUIIh UHTEPECHBIEC CIOXKETHBIE XObI APEBHEIIYMEPCKUX COUMHUTENCH.

B 1O BpeMs Kak B CTUXOTBOPEHUH XWHH JAHTOBCKUU «AIl» B €ro JICHSTHOM
mmepernn u «dust-cakes» I'mipramenia oTHIOAb HE TOJIBKO JUTEPATYpHBIE al-
mo3uu. [To3T craBuT B puHANIE TIO0AIBHYIO JYXOBHYIO MPOOJIEMY HAIOJHEHUS
Bephl U ee ucTuHHOCTH. IlceBmoBepa ¢ MOKIOHEHWEM HOBOMY HAONY — S3BIKY
TEPHOUT Kpax U HE MOXKET €ro He MOTepneTh neper siBaeHueM cmepth. OHa
HE JIaeT OTBeTa Ha BOMPOC O TOM, YTO €ro OXHJaeT 3a TAWHCTBEHHOH 3aBecoi
KOHYHUHBI.

XKaxnma OeccmepTuss W OCTpoe OINIyIIEHWE OPEHHOCTH deJoBeKa B Jnoce
o lunveamewse, nnest HEN30€KHONH OTBETCTBEHHOCTH CMEPTHOTO 3a TPEXH B JaH-
TOBCKOM «AIy» — BCE 3TO OpPraHMYHO BIIMCHIBAETCS B MapagurMy HMEHHO
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XpUCTHAHCKOH MeTapu3uku. VI B 3TOH CBA3M 3HAUMMO KHBOE OECIIOKOHCTBO
XuHHu 00 yTpare B aHTJIIMICKOHN IMOJ3UU PEIUTHO3HOTO 3BYYaHHS, KOTOPOE OH
BBICKA3aJI Ha KPYTJIOM CTOJIE aHTJIMHUCKUX TOATOB B mioHe 1988 roga B JyOmmHe.
B uucne ywactHukoB Bcrpeun Obil M Bponckuii. Ha Becrpeue Maiikn Lmuar
BBICKA3aJ MBICIb O PEJIUTHO3HOM H3MEPEHHH HACTOSIIEH MO033uU. DTy HICI0
’)KUBO MOAXBATWJI XHUHH, IOTOMY YTO OHA €ro, MO-BUIUMOMY, IaHO U CEPbE3HO
BOJIHOBAJIA:

JBa nHs Ha3aq Ha MUcaTeNnbCcKol KoHpepenun B Jlyomiae u3pamibckuii mosT Meryna
AwMuxail TOBOpPHJI MOYTH O TOM ke caMoM. (...) ITo ero yOexxmeHHIo, OAT AOIDKEH
pacTH B CEMbE BEPYIOLINX, IJI€ CTPOTO COOIIOAAIOTCS PEIUTHO3HbIE IPEAITICAHNS, T1e
yM peOCHKa HACBIMACTCS SI3BIKOM, M Y HETO BBICTPAMBACTCS OINPEAEICHHOE MUPOBO-
CIPHSTHE, B KOTOPOM €CTh MECTO BEYHBIM HCTHHAM U IIEHHOCTAM. A IIOTOM — OH HE
CKa3aJl 3TOro, HO 51 MOTY NPEIOJIOKHUTEIBHO PAa3BUTh €r0 MBICIb — C 3THM PEOCHKOM,
B KOTOPOT'O YKYIOpEHa HEKasi CHCTEMa IIEHHOCTEH, CITydUTCs TO XK€, YTO CIYIHUIOCh CO
BceMn Hamu. IIpoOGka BBIIETHT, NPOM30MIET CEKyJSIpU3aLUsi, COCTOUTCS €ro
YCKOPEHHOE BXOXJCHHUE B COBPEMEHHBIH MHp, U HACTYIHT TPETbsl CTaAWs, KOTJa OH
3amymaercs: «S gyBcTByI0 cebs omycromeHHbIM. YTo 3T10? Kak mue OprTh?» Ha Moii
B3IUISZA, BOIIPOC O TOM, KaK OOPECTH TaKOe COCTOSHHE, KOTrja MyIla paayercs, Kak
HAWTH OIOpYy B IyCTOTE, KaK c034aTh (JOpMy, COOTBETCTBYIOLIYIO IECHCTBUTEIHHO-
CTH, — 3TO BOIIPOC CKOpee penurno3uslil. (Mej 91)

O4eBHIHO, YTO ITO MYTh, KOTOPHIM TPOIIEN CaM TO3T: AETCTBO B OPTOMOKCAIIb-
HOM KaTOJIMYECKOM JyXe, OTXOJl OT MPEXHHUX BO33PEHUN MPU B3POCIEHUH U HO-
BBII MOKMCK TOYBHI TIOJ HOTaMH Ha mepexojie K ctapocT. Y 3To HaboneBmmas s
XuHu TmpobiieMa OOpeTeHHsI BBICIIETO CMBICTA OBITHS, pEIIeHHe KOTOpOU
OH TTOJIaraeT UCKITIOYUTENFHO B CHCTEME PETUTHO3HBIX KOOPIMHAT.

Wnyro mo3unuio mpu oOCYXIEHHH 3TOTO BOIMPOCA 3aHSUI €ro ONM3KUN IpyT
Bponckuii. «bpoackuii. [lepBoe 00cTOATENLCTBO: A3BIK caM O cebe ecTh Bepa.
‘B nawame Owuio cioBo’, — momHHuTe? OtTcioma Bce HaumHaetcs» (Mej 91).
B xonrtekcre pemnuku bpoxackoro 3HameHuTtoe Hadano Epanrenus or Moanna
MIEPEOCMBICITHBAETCS B (DMIIOJIOTHYECKOM CMBICTIE, B TO BpEMs KaK JACHCTBUTEINb-
HBIA CMBICIT 3TOTO CTUXa COBCEM JIPYroi: pazymeercs, peub uaetr B CBAIIEHHOM
[Iucanuu He O yenoBeYECKOM CIIOBE, a O BTOpoi umocTtacu CBAToil Tpouis —
bore-Cnose, CnoBe bora Otna, Uucyce Xpucre. Moann borocmos s nMeHO-
Banus bora-CpiHa uCIonb3yeT MHOrO3HayHOE rpedyeckoe «JIoroc», 4To o3Havyaet
34€Ch HE CJIOBO B JIMHTBUCTUYCCKOM 3HAUYCHUH, a BHYTPCHHEC CYILIECTBO boxue.
Kpome Toro, HEnp3s OTOpBaTh Hadajo CTHXa OT €ro MpoAoJnkeHus: «B Hagane
osm1o CioBo, u CioBo Ovuto y bora, u Cimoo 6put0 bor» (MH. 1:1). He cioBo
yenoBeka BHe bora, a CnoBo bora u Camo bor, KoTOpsIM COTBOPEHO BCE CYIIEE.
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[epeHoc 3Toii TpaHCUEHACHTHOH IIyOWHBI B YCIOBHYIO TIOCKOCTH HOATHYE-
CKON MeTadopukH, (PUIOIOTHIECKOE OOBITPHIBAHUE Hadala €BAHTEIHCKOTO TEK-
CTa XapaKTEpHO ISl CEKYJSPU30BAHHOrO co3HaHUsA. OIHAKO «KYMHPHU3ALMS
sI3bIKA ecTh uies-pukc nMeHHo bponckoro.

[TocneaHioI0 TOYKY B [yXOBHOM CIIOpE€ JABYX ITO3TOB, XOTSI, OBITH MOXKET, IPU
WX XHU3HU W 3aCIIOHEHHOM HaNpPsKEHHBIM JTUTEpaTypHBIM OOIIEHHEeM, TIOCTaBIIIa
cMmepTh Bpozackoro. Beruteck HeyTemHol ckopOH, 3aXBaTHUBIIWN XWHH, OTBEpP3
3Ty YepTy, Pa3lessIoyl0 MX MO OTHOIIEHHIO K AbGcomory. MIMEHHO Mmo3TOMy
KUK TOpSl ¥ OTYASTHHS 1103Ta, MMOTEPSBIIETO IPyTa, B MPEANIOCIeaHeN cTpode mo-
THYECKOTO PEKBHEMa BCKPBLI WX TJaBHBIH MeTaQU3UUECKUH KOH(IUKT: OTHO-
[IEHUE K YeJIOBEYECKON KU3HU KaK K TyMHKY KOHEYHOCTH HMJIM KaK K OECKOHEYHO
JUTSAIIEICS] SK3UCTEHIINHN B Helpax O0KecTBa, TOHWMaHUE CMEPTH KaK HEeOBITHS
WJIM KaK Iepexo/ia B HOBYIO HEMCIIOBEAUMYIO PEaIbHOCTb.

MHuororpanHslii guanor aBTopa snutadpuu «OaeHckoe» ¢ bpoackum kak ee
YCJIOBHBIM aJIpecaToM, MEpEUIarHyBIIEM IpaHUIly 3€MHOI'O MHpA, PACKPBIBAET,
C O/IHOM CTOPOHBI, (peeprIo IPKOro TBOPUYECKOTO OOIIEHHUS ABYX MTOITOB B 3eMHOMN
peaNbHOCTHU, & C APYroil, — MUCTHYECKHI yXac KOHIIa B HEOTMUPHOU HcCHoCTacH,
KOHYHMHBI YeJloBeKa, Mepe]] KOTOphIM, moxobHo JlanTe kak mepcoHaxy «boxe-
CTBEHHOM KoMeaun» u ['miapramenty, riaBHOMY Iepolo 310ca IPEBHUX LIYMEPOB,
pasBep3arorcst Oe3aHbI 3arpoOHOro cyiiectBoBanus. OOpa3Has CUMBOJIUKA, PUT-
MHYECKasi OPraHM3alYs CTUXOTBOPEHUS, HHTOHALIMOHHBIE CIOMBI YCHIIMBAIOT MO-
THB TIepexojia HACTPOSHHUS TOPSI U TOCKU OT yTPaThl ONU3KOTO YeIOBEKa B TPEMET
mepes; TalHOM CMepPTH, HEMHUHYEMO MOKHparomei Bce 3emMHOe. CMeHa 3MOINO-
HaJbHBIX PETUCTPOB JAEMOHCTPUPYET TOpSUyO0 IMPHUBSI3aHHOCTh aBTOpa K APYry
u coOpaTy 1o mepy, UX AYIIEBHYIO OJIM30CTh U B TO K€ BPEMS BBISIBISIET MHUPOBO3-
3pEHYECKYIO0 pa3AeleHHOCTh MO3TOB IO TJIABHOM OHTOJOTWYECKOH depTe: OTHO-
menust k Abcomory. CMmepTth bponckoro aHHymmpyeT (eTHIN 1o3Ta, MOKIOHSIIO-
LIerocs CJIOBY Kak O0KeCTBY, U OJHOBPEMEHHO CAMOT0 aBTOpa BHOBH BO3BpalllaeT
K MCTOKaM TPAHCICHJCHTHBIX NCTHH PEIMTHO3HOMN TOTMAaTHKN XPUCTHAHCTBA.
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LIEMMAC XUHU U NTOCUD BPOJCKUI:
META®U3UKA CMEPTU B KOHTEKCTE XPUCTUAHCKOU TPA JUITUN

Pesmome

B cratbe anammsupyercs ctuxorBopenue llleiimaca Xunu «OneHCKoe», MOCBSIMIEHHOE TaMATH
Hocuda Bpoxackoro, B KOTOpOH aBTOpP B TPAHCIEHACHTHOM Kio4e obpamiaercss K mpobiieme
cmepTu. Pemunucuenunu us boowecmeennoti komeouu JlaHTe U JpeBHELIyMEpCKOro JOnoca
o lunveamewte TPUAAIOT TEKCTY NPOU3BEICHUS METaQU3NUECKYIO INIyOHHY M MO3BOJISIOT CTaBUTh
«BEYHBIE» BOIPOCHI O ITOCMEPTHOH y4acTH 4eloBeka M OeccMepTnu. Bompekn coOcTBeHHOMY
CEKyJIIPU30BAHHOMY CO3HAHUIO 3pEbIX JIeT XUHHU, KaTOJNMK 10 BOCIHUTAHUIO, BUAUT pEIICHUE
MpoOJIEeMBl BBICIIETO CMBICTAa OBITHS B CHCTEME PEIHTHO3HBIX KOOpAWHAT. B cTHXOTBOpeHHH
OH YTBEPXKJIaeT HECOCTOATENBHOCTh Mepej JIUIOM CMEPTH XapakTepHoi amst bpoackoro «umpo-
JIU3alUu» SA3bIKA, KOTAA A3bIK 3aMeliaeT bora u nmpeacraeT kak ocHOBa Bcero cymero. Ha ocHose
MaTepuaJloB MHTEPBbIO, BBICKAa3bIBaHUIl, BocmoMuHaHUi XHHU U Bpojckoro paccmaTpuBaroTcs
MO3UIUH JBYX IOITOB II0 OTHOIICHHIO K cpepe TyXOBHOH KHM3HU: TPYAHBIH IyTh PETUTHO3HBIX
UCKaHUU XUHM, UHTYUTUBHYI YKOPEHEHHOCTb MPJIAHJCKOrO M03Ta B XPUCTHAHCKOH Tpaauuuu
1 MeTapU3HMIeCKU HUTHIN3M Bpoackoro, oTpumaromero cBOi OTYSTIHBYIO IPHHAMICKHOCTD
K KaKoW-mu00 cHCTEME pEIMTHO3HBIX MpeacTaBieHud. B cruxorBopennn «OneHckoe» depes
CMEHY SMOIMOHAIBHBIX PETHCTPOB M HMHTEPTEKCTyalbHbIE CBSI3M XHHM A0 TNpeEJena 3a0CTpseT
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HESIBHBIN IIpY )KU3HU BpOZ[CKOFO, HO OCTpO BCHBIXHyBHH/Iﬁ B CO3HAHUHU UPJIAHACKOI'O IMO3Ta IMOCIIC
CMEPTHU ApyTa MeTaCbI/ISI/I‘ICCKI/Iﬁ KOHCI)JH/IKT, paspCeuI€Hue KOTOPOro, mo MbICIHU IIO3TA, BO3MOXKXHO
JIMIIBb B KOHTECKCTE BBICIINX NYXOBHBIX CMBICJIOB.

KimoueBsble cinoBa: U. Bpoackuii; 1. Xunu; Ooenckoe; lanre; ['uabramel, «ua0au3amusdy 136l
Ka; MeTau3uKa CMEPTH; XPUCTHAHCTBO.

SEAMUS HEANEY 1 JOSIF BRODSKI: METAFIZYKA SMIERCI
W KONTEKSCIE TRADYCJI CHRZESCIJANSKIEJ

Streszczenie

W artykule analizie poddano poemat Seamusa Heaneya ,,Audenesque” [W stylu Audena],
poswigcony pamigci Josifa Brodskiego. Autor przedstawia problem $mierci w kluczu transcen-
dencji. Reminiscencje z Boskiej komedii Dantego 1 starosumeryjskiego Eposu o Gilgameszu na-
daja tekstowi utworu metafizyczna glebie i pozwalajg stawia¢ ,,odwieczne pytania” o po$miertne
losy cztowieka oraz nie$miertelnos¢. Wbrew wlasnej sekularnej $wiadomos$ci lat dojrzatych
Heaney, wychowany jako katolik, widzi rozstrzygnigcie problemu wyzszego sensu bytu w syste-
mie wskazan religijnych. W utworze stwierdza, ze charakterystyczna dla Brodskiego ,,idolizacja”
jezyka, kiedy jezyk zamienia Boga i stanowi podstawe wszystkiego, co istnieje, jest niepewna.
Na podstawie materiatow, wypowiedzi i wspomnienn Heaneya oraz Brodskiego jest badany sto-
sunek przedmiotowych poetéw do duchowej sfery zycia: trudna droga poszukiwan religijnych
Heaneya, intuicyjne zakorzenienie irlandzkiego poety w tradycji chrzescijanskiej i metafizyczny
nihilizm Brodskiego, odrzucajacego jednoznaczng przynaleznos$¢ do jakiegokolwiek systemu
wyobrazen religijnych. W wierszu “Audenesque” [W stylu Audena] poprzez zmiang rejestru
emocjonalnego i odniesienia intelektualne Heaney wyraziScie uwydatnia nieujawniony za zycia
Brodskiego, ale ostro przejawiajacy si¢ w §wiadomosci irlandzkiego poety po $mierci przyjaciela
konflikt metafizyczny, ktorego rozwiazanie jest mozliwe jedynie w konteks$cie wyzszych sensow
religijnych.

Stowa kluczowe: Joseph Brodsky; Seamus Heaney; “Audenesque” [W stylu Audena]; Dante,
Gilgamesz; ,,idolizacja” jezyka; metafizyka $mierci; chrzesécijanstwo.

SEAMUS HEANEY AND JOSEPH BRODSKY: THE METAPHYSICS OF DEATH
IN THE CONTEXT OF THE CHRISTIAN TRADITION

Summary

This article analyses the poem “Audenesque” by Seamus Heaney, dedicated to the memory of
Joseph Brodsky. The poem addresses the phenomenon of death in a transcendental way.
Reminiscences from Dante’s Divine Comedy and the ancient Sumerian epic of Gilgamesh give
the text of the poem a metaphysical depth and allow us to pose those eternal questions about the
posthumous fate of man and immortality. Contrary to the secularised outlook of his middle years,
Heaney, a Catholic by upbringing, sees the solution to the problem of the ultimate meaning of
being in the system of religious indications. In the poem, Heaney asserts the failure of language
in the face of death, which is a characteristic of Brodsky’s “idolisation”, namely, when language
replaces God and appears as the basis of all that exists. Drawing upon interviews, memoirs and
statements by Heaney and Brodsky, the authors of the article reflect on the poets’ attitudes
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towards the spiritual life: Heaney’s religious searches, his profound intuitive rootedness in the
Christian tradition, and Brodsky’s metaphysical nihilism, denying his belonging to any religion.
In “Audenesque”, through the change of emotional registers and intertextual references, Heaney
sharpens the metaphysical conflict. This conflict, which was implicit during Brodsky’s life, flared
up in Heaney’s consciousness after his friend’s death. Heaney is certain that only in the context
of ultimate spiritual meanings can the solution to this conflict be found.

Keywords: Joseph Brodsky; Seamus Heaney; “Audenesque”; Dante; Gilgamesh; “idolisation” of
language; metaphysics of death; Christianity.



